EUROPEISKA Bryssel den 22 september 2003 (23.9)

UNIONENS RAD (OR. en)
12655/03
POLGEN 60
OVERSATTNING AV BREV
fran: W.F. Duisenberg, Europeiska centralbankens ordforande
av den: 19 september 2003
till: F. Frattini, ordférande i Europeiska unionens rad
Arende: Yttrande fran Europeiska centralbanken av den 19 september 2003 pa begiran

av Europeiska unionens rad om utkastet till fordrag om upprittande av en
konstitution for Europa (CON/2003/20)

Herr ordforande,

Den 21 juli 2003 mottog Europeiska centralbanken (ECB) en begéran fran Europeiska unionens rad,
i enlighet med artikel 48 i Fordraget om Europeiska unionen, om ett yttrande fran ECB om utkastet
till fordrag om upprittande av en konstitution for Europa ("utkastet till konstitution") fore
regeringskonferensen den 4 oktober 2003. Harmed bifogas ECB:s yttrande CON/2003/20 pa

samtliga elva officiella gemenskapssprak’.

Yttrandet grundar sig pa utkastet till konstitutionellt fordrag enligt dok. CONV 850/03 av
den 18 juli 2003.
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Europeiska centralbanken vilkomnar utkastet till konstitution. ECB anser att det innebir att
Europeiska unionens rittsliga och institutionella ram blir effektivare och att unionens formaga att
agera forbittras bade pa europeisk och internationell niva. ECB utgar fran att 6verforingen av
bestimmelserna om ECB och ECBS fran EG-fordraget till konstitutionen inte leder till nagra
forandringar i sak, och att ECB:s och ECBS uppgifter, mandat, stdllning och rittsliga ordning i allt

visentligt forblir ofdridndrade.

Trots denna allmint positiva bedomning har ECB identifierat nagra artiklar i utkastet till
konstitution som med fordel skulle kunna fortydligas ytterligare i enlighet med det bifogade

yttrandet. Jag vill sédrskilt framhéva foljande forslag:

e En hinvisning till antingen "icke-inflatorisk tillvédxt" eller "prisstabilitet”" bor inforas 1

artikel I-3.3 om unionens mal.

e Rubrikerna till avdelning IV i del I (for nidrvarande "Unionens institutioner") och kapitel I i
avdelning IV (for ndrvarande "Den institutionella ramen") bor byta plats sa att det tydligt
framgar att ECB, i egenskap av en av unionens "0vriga institutioner", ingar i unionens
institutionella ram d@ven om den inte finns med 1 forteckningen 6ver "unionens institutioner"” 1
artikel I-18, och man bor ldgga till en hianvisning till ECBS och eurosystemet i rubriken till

artikel 1-29, dir det for ndrvarande enbart hinvisas till ECB.
e Det bor ocksa erkénnas i artikel 1-29 att de nationella centralbankerna ir och forblir oberoende.
e En hidnvisning till den allmént vedertagna termen "eurosystem" bor inforas i utkastet till
konstitution (angaende ECB och de nationella centralbankerna i de EU-medlemsstater som har

infort euron).

e En uttrycklig hinvisning till ECB:s ansvarsomraden bor ldggas till i artikel III-90 om eurons

internationella representation.

12655/03 akb/SH/cb
DQPG SV



Jag vill betona att ECB:s yttrande grundar sig pa konventstexten av den 18 juli 2003. Om
regeringskonferensen skulle overviga forslag till @ndringar som innebdr eller kan leda till véasentliga

dndringar av bestimmelserna om ESCB eller ECB, 6nskar ECB yttra sig dven om dessa forslag.

I detta sammanhang vill jag notera att radets beslut om att anpassa omrostningsreglerna i
ECB-radet, som grundar sig pa en rekommendation fran ECB, for ndrvarande haller pa att
ratificeras av medlemsstaterna. ECB kan inte se nagot behov av att ytterligare se dver ECB-radets

arbetsmetoder eller den operativa beslutsstrukturen.

Detta yttrande har idag dversints till Europaparlamentet och Europeiska kommissionen och

kommer inom kort att offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning och pa ECB:s

webbplats.
(artighetsfras)
(sign.) p.p. Lucas D. Papademos
(vice ordforande)
Bilaga
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BILAGA
EUROPEISKA CENTRALBANKENS YTTRANDE

av den 19 september 2003

pa begiran av Europeiska unionens rad om

utkastet till fordrag om upprittande av en konstitution for Europa

(CON/2003/20)

A. Inledning

1.  Den 21 juli 2003 mottog Europeiska centralbanken (ECB) en framstillan fran Europeiska
unionens rad om ett yttrande over utkastet till fordrag om upprittande av en konstitution for
Europa (nedan kallat utkast till konstitution). Konventet om Europas framtid (nedan kallat
Europeiska konventet) antog utkastet till konstitution i tva steg den 13 juni och den 10 juli
2003 och 6verlamnade det till Europeiska radets mote i Tessaloniki den 20 juni och till det
italienska ordforandeskapet den 18 juli 2003. Europeiska radet vilkomnade utkastet till
konstitution som en bra utgangspunkt for den konferens mellan foretridarna for
medlemsstaternas regeringar (regeringskonferensen) som det italienska ordforandeskapet

sammankallat till den 4 oktober 2003.

2. ECB:s behorighet att avge ett yttrande grundas pa artikel 48 i Fordraget om Europeiska
unionen, enligt vilket ECB skall horas nir det &r fraga om institutionella dndringar pa det
monetira omradet. Utkastet till konstitution dndrar de nu gillande fordrag som ligger till
grund for Europeiska unionen och sammanfor dem till ett enda fordrag. Nér detta ratificeras
och trader i kraft kommer det att bli unionens grundlaggande primirrétt. I och med att utkastet
till konstitution inbegriper avdelning VII (Ekonomisk och monetér politik) i EG-fordraget och
dirigenom berdr den rittsliga grunden for ECB och Europeiska centralbankssystemet (ECBS)
faller det inom tillimpningsomradet for artikel 48 i Fordraget om Europeiska unionen. I
enlighet med artikel 17.5 forsta meningen i ECB:s arbetsordning har detta yttrande antagits av
ECB-radet".

Den version av det utkast till konstitution som yttrandet grundar sig pa ar dokument
CONYV 850/03 av den 18 juli 2003, som offentliggjorts av Europeiska konventets sekretariat.
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3. ECB har inte ingatt som formell medlem eller som officiell observator i Europeiska
konventet. ECB:s ordforande inbjods likvil till en experthearing i arbetsgruppen for
ekonomisk styrning den 13 september 2002, dédr han kunde redogora for ECB:s
forhandsinstillning i fraga om de monetira och finansiella fragorna. Dessutom delgav ECB:s
ordforanden den 8 maj och den 5 juni 2003 ordféranden for Europeiska konventet

kommentarer och forslag till skrivningar rorande fragor som ror ECB och ECBS.

B. Allminna éverviganden

4.  ECB vilkomnar utkastet till konstitution, som férenklar, samordnar och tydliggér Europeiska
unionens rittsliga och institutionella ramverk. Det forstirker unionens forutsittningar att
agera i savil europeiska som internationella sammanhang och det utgor darfor ett viktigt steg

for att forbereda unionen infor framtiden, sasom begirdes i Lackenforklaringen.

5.  ECB utgar ifran att 6verflyttningen av bestimmelserna rorande ECB och ECBS fran EG-
fordraget till konstitutionen inte kommer att dndra innehallet i sak, och att ECB:s och ECBs
uppgifter, mandat, stillning och rittsliga reglering kommer att pa alla vésentliga punkter
forbli ofdrdndrade. Samtidigt som ECB féster stor vikt vid institutionell och operationell
stabilitet pa det monetira omradet dr den ocksa vil medveten om att en ny konstitution
nodvindigtvis inverkar pa den institutionella strukturen. De dndringar och uppdateringar som
den nuvarande konstitutionella processen innebir inverkar enligt ECB:s uppfattning inte pa

stabiliteten.

6.  ECB har radfragats om en text som hénvisar till stadgan for Europeiska centralbankssystemet
och Europeiska centralbanken (stadgan) samt de ovriga protokoll som dr av betydelse for den
ekonomiska och monetidra unionen (EMU), dock utan att dessa fogats till texten. Detta
yttrande grundas pa tva avgorande och sinsemellan relaterade forutsittningar. Den forsta &r att
innehallet i stadgan och de 6vriga EMU-relaterade protokollen inte kommer att dndras i sak
och att dessa dokument kommer att fogas till konstitutionen och utgora en integrerande del
dérav, sasom anges i dess artikel IV-6. Den andra forutséttningen ar att alla delar av utkastet
till konstitution, inbegripet stadgan och 6vriga EMU-relaterade protokoll, kommer att behalla

sin stdllning som primérritt, dvs. rangordnas pa samma niva som ovriga delar av fordraget.
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Detta yttrande grundas pa forutséttningen att stadgan inte kommer att dndras i sak. ECB inser
likvil att vissa formella dndringar kan behova goras i stadgan, sérskilt kan terminologiska
justeringar och korsvisa hianvisningar till den nya numreringen av bestimmelserna i
konstitutionen behdva inforas, samt uppdatering goras av obsoleta bestaimmelser. ECB 6nskar

kunna medverka i det forberedande arbetet med eventuella sadana dndringar av stadgan.

7.  ECB pekar i detta yttrande pa vissa artiklar i utkastet till konstitution som &r av betydelse for
fullgorandet av ECB:s funktioner och uppgifter, och som skulle vinna pa ytterligare
klargoéranden, liksom tekniska och sprakliga justeringar. For enkelhetens skull har forslag till

dndringar 1 utkastet sammanstéllts 1 bilagan till yttrandet.

C. Unionens mal och befogenheter

8.  Tartikel I-3.3 i utkastet till konstitution sdgs att "Unionen skall verka for Europas hallbara
utveckling som bygger pa vilavviagd ekonomisk tillvixt...” Genom artikel 2 i EG-fordraget
uppdras at gemenskapen att fraimja “’icke-inflatorisk tillvaxt” och i artikel 4.3 ndmns “’stabila
priser” som en vigledande princip for savil gemenskapens som medlemsstaternas
verksamhet. ECB beklagar att en sadan explicit hdnvisning till prisstabilitet inte tagits in i
artikel I-3 rérande unionens mal. Prisstabilitet leder till fortroende for eurons bestaende virde
vilket ger 1dga och stabila langa réntor, vilket i sin tur leder till en hdg investeringsniva och i
forlangningen till tillvéxt och sysselsittning. Prisstabilitet forhindrar ocksa omférdelning av
tillgangar ad hoc till foljd av prisokningar. ECB skulle darfor gérna se att den nuvarande
centrala placeringen av den vigledande principen om stabila priser i inledningen till EG-
fordraget beholls i utkastet till konstitution och skulle vilja foresla att en hénvisning till "icke-
inflatorisk tillvixt” tas in i artikel 1-3.3 i utkastet till konstitution: "Unionen skall verka for
Europas hallbara utveckling som bygger pa vilavvigd och icke-inflatorisk, ekonomisk

tillvixt...” Alternativt kan en hdnvisning till prisstabilitet dvervégas.
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10.

I artikel I-12 i utkastet till konstitution anges “Den monetira politiken for de medlemsstater
som har infort euron” som en exklusiv befogenhet for unionen. Termen “monetér politik™ i
artikel 1-12 skall inte tolkas snévt och tekniskt sasom avseende endast ECBS grundliggande
uppgifter, till vilka hédnvisas i artikel I1I-77.2 a i utkastet till konstitution. Ett sadant snivt
synsitt dr varken motiverat eller avsett. Till skillnad fran denna restriktiva tolkning uppfattar
ECB termen “monetér politik” sasom hanforlig till rubriken till del III avdelning III kapitel 11
avsnitt 2 i utkastet till konstitution och att den saledes innefattar all exklusiv behorighet
avseende euron, sasom detta beskrivs i de berorda delarna av utkastet till konstitution, sérskilt
artiklarna III-77 och III-78.

ECB:s och ECBS institutionella stéillning

Unionens institutionella ram

ECB:s stillning inom unionens institutionella ram regleras av artikel I-29 i utkastet till
konstitution, enligt vilket ECB skulle bli en av de ’6vriga institutionerna” i unionen. |
artikel I-29 behalls ECB:s viktigaste grunddrag, sirskilt dess oavhingighet, inbegripet dess
ekonomiska oberoende, stédllningen som juridisk person och den reglerande behorigheten,
sdrskilt behorigheten att utfarda rittsligt bindande rittsakter. ECB utgar darfor ifran att det
regelverk som skapas genom utkastet till konstitution inte innebér, och inte heller avses

innebdra, nagon dndring i sak av vare sig ECB:s eller ECBS institutionella stillning.
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11. ECB noterar att artikel I-29 har placerats under avdelning IV i utkastet till konstitution, med
rubriken ”Unionens institutioner”. Samma rubrik aterfinns i artikel I-18, som inte upptar ECB.
Utkastet till konstitution placerar saledes ECB under rubriken ”Unionens institutioner”,
samtidigt som ECB inte finns med i den bestimmelse som riknar upp unionens institutioner.
ECB maste pa grund av sina institutionella sidrdrag sérskiljas fran unionens institutioner och
detta motiverar att ECB inte tas upp under artikel I-18. ECB skulle vilja rekommendera att
rubriken till Avdelning IV édndras till "Unionens institutionella ram”, for att bankens
institutionella stillning skall framga tydligare, mera konsekvent och vilgrundat, eller
atminstone av redaktionella skil. Denna formulering (som kommer fran rubriken till
avdelning IV kapitel I) skulle saledes innefatta samtliga institutionella organ, ndrmare
bestdamt: i) unionens institutioner (kapitel I), och ii) ECB, Revisionsritten och de radgivande
organen (kapitel II). Till f61jd hédrav bor rubriken till kapitel I dndras till “Unionens
institutioner”, i dverensstimmelse med rubriken till artikel I-18 i det kapitlet. Genom en sadan
omflyttning av rubrikerna skulle ECB inga som en del av "unionens institutionella ram” utan
att vara en del av de uppriknade “unionsinstitutionerna”. Unionens institutioner skulle
dessutom naturligtvis ocksa vara en del av ”Unionens institutionella ram”.

Artikel I-29 om ECB behandlar ocksa ingaende ECBS och kan dven komma att avse
Eurosystemet om forslaget i punkt 14 nedan skulle godtas. I artikeln definieras
ECBS/Eurosystemet, nimns de beslutsfattande organen och anges deras mal och uppgifter.
ECB foreslar dérfor att ECBS och Eurosystemet tas in i rubriken till artikel 1-29, tillsammans
med ECB.
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ECBS oavhingighet

12. T artikel I-29.3 behandlas ECB:s oavhingighet, inbegripet dess ekonomiska oberoende. De
nationella centralbankerna i samtliga medlemsstater, dvs. alla ECBS-medlemmar, skall
emellertid ocksa vara oavhingiga i enlighet med artikel ITI-80 i utkastet till konstitution. ECB
skulle dérfor onska att &ven de nationella centralbankernas oavhingighet tas upp 1
artikel 1-29.3. Detta kan ske genom att tredje meningen byts ut mot féljande: "ECB, de
nationella centralbankerna och medlemmarna av deras beslutsfattande organ skall vara helt
oavhingiga nir de fullgor sina uppgifter och aligganden.” Som en foljd hirav skulle forsta
meningen i artikel I-29.3 behova fa foljande lydelse: ”Europeiska centralbanken skall vara en
institution med status som en juridisk person och den skall vara oavhingig i fraga om sin

ekonomi.”

13.  ECB noterar att ECB 1 artikel 1-29.3 anges vara “oavhéngig” medan uttrycket "full
oavhingighet” anvinds i fraga om savil kommissionen (artikel I-25.4) som Revisionsritten
(artikel 1-30.3). ECB utgar ifran att denna terminologiska skillnad &r rent spraklig och att den
inte avspeglar nagon kvalitativ skillnad mellan dessa institutioners oavhiangighet och ECB:s,

men skulle dnda for konsekvensens skulle vilja foresla att ordvalet samordnas.

Eurosystemet

14.  Inom forkortningen ECBS samexisterar tva olika foreteelser. A ena sidan ECBS, som avser
ECB och de nationella centralbankerna i samtliga EU-medlemsstater. A den andra sidan avser
ECBS ocksa, pa grund av andra bestammelser, ECB och centralbankerna i enbart de EU-
medlemsstater som infort euron. Detta senare begrepp skiljer sig fran det forsta, eftersom déri
innefattas den exklusiva behorigheten i fraga om utformningen och genomférandet av den
monetdra politiken, inbegripet utgivningen av och den 6vergripande férvaltningen av euron,
forvaltningen av de officiella valutareserverna for de medlemsstater som har infort euron och
frimjandet av vil fungerande betalningssystem. For att utfora dessa uppgifter krivs en hog
harmoniseringsniva vad giller forfaranden, medel och infrastruktur, samt ett gemensamt

beslutsfattande organ med reglerande behorighet.
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15.

Dessa tva foreteelser skapades genom EU-fordraget, som inforde artiklar i EG-fordraget och i
stadgan som skiljer mellan artiklar som hinfor sig till den ena eller andra sammanséttningen.
En sadan lagstiftningsteknik gor det inte léttare att tolka och forsta EG-fordraget. I avsikt att
skilja ut den senare formen av ECBS har ECB-radet antagit och sedan 1998 anvint termen
”Eurosystemet” i sina meddelanden och offentliggéranden. For att astadkomma forenklingar
och gora konstitutionen littillgédngligare for Europas medborgare, och diarigenom ndrma
unionens institutionella ram till allménheten, skulle ECB vilja foresla att man begagnar den
historiska reform som utkastet till konstitution utgor for att infora termen “Eurosystemet” i
konstitutionen. Detta skulle kunna goras i artikel 1-29.1, dar den andra meningen skulle kunna
ersittas med foljande: “Europeiska centralbanken och de nationella centralbankerna i de
medlemsstater som har infort unionens valuta, euron, skall utgéra Eurosystemet.
Eurosystemet skall fora unionens monetéra politik.” Denna terminologiska dndring kommer
att nodvindiggora en generalklausul som anger att "ECBS” skall ldsas som “Eurosystemet” i
de bestammelser i1 konstitutionen som handlar om uppgifter eller funktioner relaterade till

euron eller till de medlemsstater som har infort euron.

Eurons stillning i internationella sammanhang

Eurons stillning i internationella ssmmanhang behandlas i artiklarna II11-90 och I1I-228 i
utkastet till konstitution. ECB utgar ifran att utkastet till konstitution inte berévar ECB, inte
ens underforstatt, dess nu gillande befogenheter, som grundas pa de monetira uppgifter som
uttryckligen dverldmnats till ECBS genom EG-fordraget. Eftersom ECBS befogenheter
emellertid inte anges i texten till artikel ITI-90 bor man, for att fa klarhet i réttsléget, ta upp
detta uttryckligen. ECB foreslar dérfor att det skall ldggas till en fjarde punkt i artikel I11-90
dér det anges att "De bestimmelser som antas enligt den hér artikeln skall sta i
overensstimmelse med den befogenhetsfordelning som anges 1 artiklarna III-71 och III-777,

som en aterspegling av ordvalet i artikel 111.4 i EG-fordraget.
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16. Ett stort antal fragor som har speciellt intresse for EMU behandlas inte enbart i internationella
organisationer utan dven i informella multinationella grupperingar, av vilka manga sitter
standarder for de finansiella marknaderna (t.ex. G-10, m.fl.). For att det tydligt skall framga
att tillampningsomradet for artikel I1I-90 innefattar dven dessa grupperingar skulle ECB vilja
foresla att utover ordet “konferenserna” dven ordet “fora” inf6rs i punkterna 1 och 3 av

artikel I1I-90 1 utkastet till konstitution.

17. For att oka tydligheten 1 artikel III-90 1 utkastet till konstitution skulle ECB vilja
rekommendera att ordet “monetira” ldggs till “internationella finansinstitutionerna” sa att
bestimmelsen klart avgrinsas till “internationella monetéra och finansiella institutioner”. For
att atgirda den bristande 6verensstimmelsen mellan punkterna 1 och 3 i artikel ITI-90 skulle
ECB dessutom vilja rekommendera antingen att det i punkt 3 infors orden “efter att ha hort
Europeiska centralbanken” eller att orden ’pa forslag av kommissionen™ skall utga, eftersom
“Bestammelserna i [punkt] 1 ... avseende forfarande skall tillimpas™ och de enda
forfarandebestimmelserna i den punkten &r ett forslag fran kommissionen och att ECB skall

horas.

F.  Ovriga bestimmelser som beror ECB:s institutionella stiillning

18. Artikel I-59 i utkastet till konstitution innehaller nya regler for frivilligt uttrdde ur unionen,
varvid det bl.a. krivs ett avtal om uttrdde “dér villkoren for ... uttrdde faststills” och unionens
fordelning av befogenheter och forfaranden anges. ECB utgér ifran att om sadana villkor
berér ECB:s behorighetsomrade kommer den att delta fullt ut tillsammans med ministerradet i

detta forfarande.
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19.

20.

21.

ECB noterar att man i utkastet till konstitution valt att gora ’det vanliga
lagstiftningsforfarandet” (det nuvarande “medbeslutandeforfarandet”) till huvudregel for
lagstiftningsbeslut, varvid parlamentet skall medverka fullt ut och det kriavs kvalificerad
majoritet i radet. ECB noterar att i utkastet till konstitution fors beslut om viss lagstiftning
rorande EMU:s institutionella struktur till det vanliga lagstiftningsforfarandet, bl.a.
overforingen till ECB av specifika uppgifter rorande tillsynen 6ver kreditinstitut (artikel II1-
77.6) och det forenklade dndringsforfarandet for stadgan (artikel II1-79.5), medan exempelvis

direktionsledamoterna fortfarande skall utses genom “6verenskommelse”.

I artiklarna IT1-88 och III-89 i utkastet till konstitution behandlas Eurogruppen, for vilken ett
nytt protokoll har utarbetats, som skall fogas till konstitutionen. ECB vilkomnar att
Eurogruppen kommer att inga i konstitutionen, i enlighet med slutsatserna fran Europeiska
radets mote i Luxemburg den 12 — 13 december 1997. Eftersom Eurogruppen nu formellt
erkdnns i konstitutionen vill ECB framfora att man tolkar artikel 1 i Eurogruppsprotokollet sa
att denna inte paverkar ECBS uppgifter och ansvar enligt beskrivningen i utkastet till

konstitution.

Konvergenskriterier for vixelkursen

I artikel I11-92.1 c i utkastet till konstitution anfors kriterierna for vixelkursen pa foljande sitt:
“lakttagande av det normala fluktuationsutrymmet enligt vixelkursmekanismen under minst
tva ar utan devalvering i forhallande till euron”. Denna text aterger ordalydelsen i artikel 121 i
EG-fordraget men hanvisningen till Europeiska monetéra systemet, som inte lingre finns, har
utgatt. Att sa skett kan emellertid innebira att den enda rimliga tolkningen av uttrycket
“lakttagande av det normala fluktuationsutrymmet enligt vixelkursmekanismen” i
fortsdttningen maste bli att dirmed avses det normala fluktuationsbandet pa £15% i den nya
vixelkursmekanismen (ERM II). En sadan tolkning skulle inte sta i 6verensstimmelse med
det sitt pa vilket kriterierna for vixelkursen har tillimpats hittills, dir man beaktat den
omstindigheten att nir artikel 121 utformades (ursprungligen artikel 109j) var det normala

fluktuationsbandet for vaxelkursmekanismen +2.25%.
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For att astadkomma klarhet i rittsldaget samt lika behandling av tidigare, nuvarande och

kommande medlemmar av ERM 11, skulle ECB vilja foresla foljande dndring av

artikel I11-92.1 c: "lakttagande-av-detnormalafluktuationsutrymmetenligtDeltagande i

vixelkursmekanismen under minst tva ar utan allvarliga spinningar och sirskilt utan

devalvering i forhallande till euron”.

En héanvisning till nodvidndigheten av att undvika “allvarliga spanningar” finns redan intagen i
Protokollet om konvergenskriterier. Detta har tjdnat som grund for tillimpningen — i ECB:s
konvergensrapporter och i kommissionens bedomningar — av kriterierna for

viaxelkursmekanismen med den riackvidd som avsetts.

Detta yttrande dr utformat utifran forutsittningen att Protokollet om konvergenskriterier som
anges i artikel 121 i EG-fordraget kommer att fogas till konstitutionen och att det sker utan

dndringar 1 sak.

H. Redaktionella forslag

22. Ipunkt 3 av artikel IT1I-91 skulle ECB vilja foresla att texten forbattras genom att orden i
enlighet med kapitel IX” byts ut mot i enlighet med de villkor som anges i kapitel IX”.

23. Giller inte den svenska versionen.
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Detta yttrande skall offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning samt pa ECB:s

webbplats.

Utféardat i Frankfurt am Main den 19 september 2003.

Willem F. DUISENBERG
ECB:s ordforande
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Bilaga till BILAGAN

ECB:s forslag till indringar

Artikel I-3: ”Unionen skall verka for Europas hallbara utveckling som bygger pa vilavvigd och

icke-inflatorisk ekonomisk tillvixt...”

Rubriken till del I avdelning IV "ENIONENSINSTTUHONER” "UNIONENS
INSTITUTIONELLA RAM”

Rubriken till del I avdelning IV kapitel I: "DeninstitationeHaramen” “Unionens institutioner”

Rubriken till artikel I-29: "Europeiska centralbanken, Europeiska centralbankssystemet och

Eurosystemet”

Artikel I-29.1: “Europeiska centralbanken och de nationella centralbankerna skall utgora
Europeiska centralbankssystemet. Europeiska centralbanken och de nationella centralbankerna i de

medlemsstater som infort unionens valuta, euron, skall utedra Eurosystemet. Eurosystemet skall

fora unionens monetéra politik.”

Artikel 1-29.3 forsta meningen: “Europeiska centralbanken skall vara en institution med status

som en juridisk person och den skall vara oavhingig i fraga om sin ekonomi”.

Artikel I-29.3 tredje meningen: “Europeiska centralbanken, de nationella centralbankerna och

medlemmarna av deras beslutsfattande organ Per skall vara helt oavhingiga nir des utévar sina
befogenheter och +fraga-om-sin-ekenomi-fullgor sin uppgifter och aligganden.”
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Artikel ITI-90.1: T syfte att sdkerstélla eurons plats i det internationella valutasystemet skall
ministerradet pa forslag av kommissionen, och efter att ha hort Europeiska centralbanken, anta ett
europeiskt beslut om faststillande av gemensamma standpunkter avseende fragor som &r av sirskilt
intresse for den ekonomiska och monetéira unionen inom de berdrda internationella monetéra och

finansiella institutionerna, eehfinanskonferenserna och fora.”

Artikel IT11-90.3: ”Ministerradet far pa forslag av kommissionen och efter att ha hért Europeiska

centralbanken anta lampliga bestimmelser for att sékerstélla enad representation inom de berdrda

internationella monetira och finansiella finansinstitutionerna, ech-finanskonferenserna och fora.”

Bestimmelserna 1 punkternra-t-eeh 2 avseende forfarande skall tillimpas.”

Artikel ITI-90 ny (fjarde) punkt: ”De bestimmelser som antas enligt den hér artikeln skall sta i

overensstimmelse med den befogenhetsfordelning som anges i artiklarna III-71 och III-77.”

Artikel IT1-91.3: T enlighet med de villkor som anges i kapitel IX...”

Artikel I11-92.1 c: “Iakttagande-av-detnormalafluktuationsutrymmetenlist Deltagande i

vixelkursmekanismen under minst tva ar utan allvarliga spinningar och sdrskilt utan devalvering i

forhallande till euron.”

Artikel ITI-278 d: giller inte den svenska versionen.
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